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ESPANOL

EE Por favor, antes de utilizar su horno por primera vez, lea atentamente las instrucciones de
instalacion y mantenimiento incluidas en su horno.

Dependiendo del modelo, los accesorios incluidos en su horno pueden variar respecto
a los mostrados en las imagenes.

PORTUGUES

EE Antes de utilizar o forno pela primeira vez, leia atentamente as instrucdes de instalagéao e
manutencao fornecidas juntamente com o forno.

Dependendo do modelo, os acessorios incluidos no forno podem variar em relagao as
imagens apresentadas.

ENGLISH

EE Before using your oven for the first time, please carefully read the installation and
maintenance instructions that come with it.

Depending on the model, the accessories included in your oven may vary from those
shown in the pictures.

FRANCAIS

EE Avant la premiere utilisation de votre four, veuillez lire attentivement les instructions
d’installation et d’entretien fournies avec votre four.

Selon les modéles, il est possible que les accessoires fournis avec votre four soient
différents de ceux indiqués sur les images.

DEUTSCH

EE Bevor Sie den Backofen zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte die zu lhrem Backofen
gehorenden Einbau- und Wartungsanweisungen aufmerksam durch.

Je nach Modell kénnen die Zubehorteile Ihres Backofens von den auf den Abbildungen
dargestellten Teilen abweichen.

NEDERLANDS

EE Lees voordat u uw oven voor het eerst gaat gebruiken aandachtig de bij uw oven
meegeleverde installatie- en onderhoudsinstructies.

Afhankelijk van het model kunnen de bij uw oven gevoegde accessoires afwijken van de
accessoires die in de afbeeldingen worden getoond.

EAAHNIKA

EE I'Ip0T’oo )(pI’]OlL’JOﬂOlr']OSTS TOV (D(’)L')pvo oag YA TTPWTN ¢9pc’1, SloBACTE MPOTEKTIKA TIG
0dnyiEG EYKATAOTAONG KAl CUVTIPNONG TTOL TOV CLVOSEVOLV.
AvAAOYya e TO POVTENO, TA £EQPTAPIATA TIOL TIEPIEXEL O GOUPVOC OAC EVOEXETAL VA
SlAPEPOLV GE OXEDN UE QUTA TTOL ATTEKOVICOVTAL.



El nuevo sistema Teka Home le permite conec-
tar diferentes electrodomeésticos compatibles a
través de la APP Teka Home (disponible para
iOS y Android). Con este nuevo sistema, sera
capaz de iniciar cocinados de forma remota o
visualizar en tiempo real el estado de funciona-
miento de su horno.

Mediante un sencillo proceso que se explicara
en los siguientes apartados, usted vinculara el
hornoy la APP para poder realizar las acciones
que se describiran posteriormente.

Descargué la APP de Teka Home® a través de
los siguientes codigos QR:

Descubre mas

e
l'l

0S ans=zo1>

Uso de Teka Home

A ATENCION

Si no fuese capaz de leer estos codigos QR,
acceda desde el navegador de su disposi-
tivo a las siguientes URL para acceder a la
descarga de la APP:

Android: android.teka.com
Apple: ios.teka.com

A ATENCION

La APP Teka Home® sdlo sera compatible
con las siguientes versiones de sistema ope-
rativo:

e Android 8, 9, 10, 11 y posteriores

¢ {OS 13, 14 y posteriores

Los productos conectados Teka Home ope-
ran en la banda Wi-Fi de 2.4 GHz bajo estan-

dar 802.11 b/g/n. Asegurese que esta activa
en su router.

En los siguientes apartados, le guiaremos para
configurar su horno y disfrutar de todas las op-
ciones que este nuevo sistema le ofrece.

FUNCIONES DEL HORNO

Ademas de las funciones tradicionales de coci-
nado y programas automaticos (explicadas en
apartados anteriores), usted puede configurar
el horno para iniciar estos cocinados en modo
remoto desde la APP y visualizar en tiempo real
el estado de trabajo del horno.

En esta guia nos centraremos en explicarle y
darle consejos Utiles para configurar adecuada-
mente el horno y su vinculacion con la APP, asi
como el inicio de cocinados en remoto.

ACCESO Y VINCULACION HORNO-APP

Encienda el horno tocando la tecla ON/OFF.
Gire el mando izquierdo hasta que la funcién
(P ) aparezca centrada en el dial de la pantalla:

® ¥ O % @

OK»

Confirme la seleccion pulsando la tecla OK,
y seguidamente se mostrara una pantalla de
bienvenida a la funcion:
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® @ O % @

Tras la pantalla de bienvenida, utilice las teclas
touch (@ y 0K» para navegar por el menu. En
la pantalla se le indicaran las flechas de retroce-
so (©, para salir del ment Teka Home y volver
al menu principal del horno, y avance ® , para
continuar a la pantalla que permite iniciar el pro-
ceso de emparejamiento con la APP.

Y
@ OK»

VINCULACION DE HORNO Y APP

Tras la pantalla de bienvenida, se mostrara la
pantalla desde la que podra iniciar el empareja-
miento entre horno y APP:

OK»

™ HOME

CONNECT TO MOBILE (APP)

Conectar a mavil
Conectar ao telemdvel
Connect to mobile
Connect to mobile

@ fug Q) EUS @ OK»

Pulse la tecla touch OKr para iniciar el proceso
de emparejamiento. Cuando se haya iniciado el
proceso, durante el periodo de emparejamiento
en el horno se mostrara la siguiente pantalla:
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® #8 © % &

A partir de ese momento, siga las instrucciones
en la APP que le guiaran paso a paso para com-
pletar el proceso.

Cuando el proceso se haya completado visua-
lizarda una doble confirmacion, tanto en la APP
como en el horno, dénde se mostrara la si-
guiente pantalla:

0Ky

o]

® @ © % @

OK»

Desde esta pantalla pulse la tecla touch 0K» o
espere algunos segundos para volver al menu
principal del horno automaticamente.

Una vez que el horno esté conectado a la red
inalambrica seleccionada, en pantalla siempre
se mostrara el pictograma Wi-Fi indicando que
la conexion esta activa:



® 8w O

ﬂ @ OK»

Desde ese instante, el horno estara listo para
poder lanzar cocinados desde la APP.

@El INFORMACION

El proceso de conexion puede tardar hasta
60 segundos desde que inicia el proceso.
En el caso de que no se completara por
cualquier causa, se notificara en la pantalla
de ambos dispositivos, horno y APP

Probl I . tificacion d

ERROR AL VINCULAR HORNO Y APP

Existe la posibilidad de que cuando se esté rea-
lizando el proceso de vinculacion entre horno y
APP, se produzca algun error que lo imposibilite.
Para facilitar la deteccion del problema, se ha
incorporado un sencillo sistema de notificacion
de errores que le guiara para identificarlo y, re-
pararlo.

Si durante el proceso mencionado se produce
cualquier problema, en la pantalla se le indicara
mediante un cddigo el error (EX) que ha causa-
do el fallo:

® 8 © % &

OK»

Puede consultar la lista completa de errores
en la tabla de la pagina siguiente para tratar de
identificar el problema.

Para salir de la pantalla mostrada, pulse la te-
cla touch OKr para volver al menu principal del
horno.

ERRORES DE CONEXION CUANDO LA
VINCULACION HA SIDO ESTABLECIDA

Puede darse el caso de que una vez que su
horno se haya vinculado con la APP correcta-
mente, se pierda la conexion con la red Wi-Fi
configurada. En ese caso, dejara de mostrarse
en la pantalla el simbolo Wi-Fi.

A ATENCION

Si se perdiera la conexion con la red Wi-Fi
configurada, el horno volvera a intentar co-
nectarse a la misma red automaticamente
cuando vuelva a estar disponible.

Si el sistema no fuera capaz de recuperarse,
puede tratar de reconectarlo manualmente
accediendo al menu Teka Home.

Para restablecer manualmente la conexion,
acceda desde el menu principal a Teka Home.
Cuando acceda en estas circunstancias se
mostrara la siguiente pantalla:

GuiadeUso §



™= HOME

RecONNECTING @

SYSTEM STATUS

PLEASE WAIT (APROX. 1 MINUTE)
Por favor, espere (aprox. 1 minuto)

Por favor aguarde (cerca de 1 minuto)
Veuillez patienter (environ 1 minute)

Bitte warten Sie (etwa 1 Minute)

@ fur Q) & 0 OK»

El horno, de forma automatica, tratara de reco-
nectarse a la red Wi-Fi configurada previamente.
En el caso de completar el proceso satisfacto-
riamente, se mostrara un mensaje de conexion
correcta.

En la pagina siguiente se muestra una tabla con
la relacion completa de errores que se pueden
mostrar y una posible solucion a los mismos.
Por otra parte, si el horno no pudiera realizar la
reconexion de forma automatica, se mostrara el
error que causa el problema.

En estas condiciones, tendra las siguientes op-
ciones:

- -

SYSTEM STATUS

PRESS OK TO RECONFIGURE
Presionar OK para reconfigurar
Pressione OK para reconfigurar

Appuyez sur OK pour reconfigurer
Driicken Sie zur Neukonfiguration auf 0K

® ¥ O % @

e Pulsar latecla touch OKr para borrar la con-
figuracion de Wi-Fi actual y configurar una
nueva red.

OK»

:| INFORMACION

Utilice esta opcidn si ha cambiado cualquier
parametro de su red Wi-Fi actual (Por ejem-
plo, cambio de contrasefia o SSID) o desea
utilizar una red Wi-Fi nueva.

e Pulsar la tecla touch OK» para salir del menu
Teka home con la configuracion actual. En
este caso se mantendra la configuracion
actual y el sistema tratara de reconectar a
la red Wi-Fi guardada.

En el caso de desear restaurar la configuracion
de fabrica del horno, borrando cualquier confi-
guracion de usuario, centre en el dial del menu
principal el pictograma “RESET” y acceda con
la tecla touch OK» .

® @ O % @

OK»

6 GuiadeUso

Una vez en este menu, pulse la tecla touch
OK» para borrar todos los datos y devolver el
horno a la configuracion de fabrica:

RESTORE FACTORY SETTINGS

PRESS OK TO DELETE ALL USER DATA

Presionar OK para borrar todos los datos de usuario
Pressione OK para eliminar todos os dados do utilizador
Appuyez sur OK pour supprimer toutes les données
Driicken Sie OK, um alle Benutzerdaten zu léschen

RESET

©)

® w8 O % &

OK»

Cuando se complete el proceso, volvera a la
pantalla de configuracion de la hora.



ERROR

TIPO DE ERROR

POSIBLE SOLUCION

Fallo en el sistema de gestion de co-
municaciones

Reintente la operacion en unos minutos. Si el
problema persiste, restaure valores de fabrica y
realice la configuracion nuevamente.

La contrasena de la red WiFi intro-

Reinicie el proceso de configuracion de un nuevo

2 ducida es incorrecta horno dentro de la APP de TekaHome.
Desconecte alguno de los dispositivos conec-
3 Demasiados dispositivos conecta- [tados a su red WiFi. Si el problema persiste,
dos en tu red WiFi reinicie su router. Si el problema persiste, con-
tacte con su proveedor de Internet.
Compruebe que su horno se encuentra den- tro
4 Red WiFi no detectada del radio de alcanpe de su r.outer. Pruebg a com-
probar con su teléfono moévil desde la ubi- cacion
del horno que la senal de su red WiFi es buena.
56 7 Error en el proceso de configura- | Reinicie el proceso de configuracion de un nuevo
T cion de tu horno conectado horno dentro de la APP de TekaHome.
8 Configuracion WiFi no encontrada en | Acceda a través de la APP de TekaHome a con-
el horno figurar tu horno conectado.
. . " Reintente la operacion tras unos 30 minutos. Si
9 Error al registrar el dispositivo .
el problema persiste, contacte con el SAT
B Error en hardware de comunicacio- | Reintente la operacion tras unos 30 minutos. Si
nes el problema persiste, contacte con el SAT
“Compruebe que otro dispositivo conectado a
su red WiFi se conecta a internet. En caso de
que el otro dispositivo funcione reintente la ope-
L racion. Si el problema persiste, restaure valores
A, C Error de comunicacion . ) 9
por defecto y realice la configuracion nuevamen-
te.
Si el otro dispositivo no funciona reinicie su
router o contacte con su proveedor de Internet.”
Reinicie su router. En caso de que el problema
D Desconexion subita de tu red WiFi | no se resuelva contacta con su proveedor de

Internet.

GuiadeUso 7



Apresentacao do menu TekaHome

O novo sistema Teka Home permite-lhe ligar-
se a diferentes eletrodomésticos compativeis
através da aplicagédo Teka Home (disponivel
para iOS e Android). Com o novo sistema, sera
possivel comecar a cozinhar de forma remota
ou obter uma imagem em tempo real do visor
do seu forno.

Através de um processo simples descrito
abaixo, pode emparelhar o forno a aplicagéo de
forma a conseguir realizar as agbes descritas
acima.

Descarregar a app Teka Home® através dos
seguintes codigos QR:

Saber mais

0S ans=oid

A ATENCAO

Caso nao consiga ler os codigos QR, aceda
a um dos seguintes URL através do nave-
gador do seu dispositivo para descarregar
a aplicacao:

Android: android.teka.com

Apple: ios.teka.com

A ATENGAO

A aplicacao Teka Home® apenas é compati-
vel com os seguintes sistemas operativos:

e Android 8, 9, 10, 11 e posterior

¢ {OS 13, 14 e posterior

Os produtos ligados Teka Home funciona a
uma largura de banda Wi-Fi de 2,4 GHz de

norma 802.11 b/g/n. Certifique-se de que
tem estas caracteristicas no seu router.

As seguintes seccdes oferecem instrucdes so-
bre como configurar o seu forno e desfrutar de
todas as op¢des disponibilizadas pelo novo sis-
tema.

Utilizacio do Teka H

FUNCOES DO FORNO

Para além das funcdes tradicionais e dos pro-
gramas automaticos (explicados nas seccdes
anteriores), agora pode utilizar a aplicagéo para
programar o seu forno para que comece a coz-
inhar remotamente e obter uma imagem em
tempo real do visor do seu forno.

O presente guia explica e oferece dicas Uteis
sobre como configurar o seu forno e emparel-
har com a aplicacao. Esclarece, também, sobre
como comegcar a cozinhar remotamente.

Emparelhamento e acesso a aplicacao do
forno

Ligue o forno premindo o botdo ON/OFF (ligar/
desligar). Rode o controlo do lado esquerdo até
a funcao () aparecer no centro do mostrador

8  Guia de utilizador

no ecra:

® 8 © % &

OK»

Confirmar a selecao ao premir OK. A men-
sagem de boas-vindas a funcéo é apresentada
no ecréa:



® @ O % @

Depois da mensagem de boas-vindas, utilize as
teclas tateis @ e OK» para deslizar através do
menu. O ecra exibe as setas para tras, © para
sair do menu Teka Home e voltar ao menu prin-
cipal do forno, e as setas para a frente, & para
continuar para o ecra que lhe permite iniciar o
emparelhamento com a aplicacéo.

@ 0K

EMPARELHAR O FORNO E A APLICACAO

Depois do ecra de boas-vindas, o ecra exibido
em seguida é onde pode iniciar o emparelha-
mento entre o forno e a aplicagéo.

™ HOME

CONNECT TO MOBILE {APP)

Conectar a mavil
Conectar ao telemdvel
Connect to mobile
Connect to mobile

O 8 O & oK

Prima a tecla tatil OK» para iniciar o processo
de emparelhamento. Assim que 0 processo seja
iniciado, e enquanto o emparelhamento é reali-
zado, é exibido o seguinte ecra no forno:

i

® 8 © 8 & ok

Em seguida, siga as instru¢des indicadas na
aplicagdo. Estas irdo guia-lo passo a passo
através de todo o processo.

Apbs conclusdo do processo, € exibida uma
dupla confirmagéo. Tanto a aplicagdo como o
forno irdo exibir o seguinte ecra:

® @ © % 8

OK»

A partir deste ecra, prima a tecla tatil 0K» ou
aguarde alguns segundos para voltar ao ecra
principal do forno automaticamente.

Assim que o forno esteja ligado a rede sem fios
selecionada, é exibido o simbolo de Wi-Fi que
indica que a ligacao esta ativa.

Guia de utiizador  Q



® 8w O

ﬂ @ OK»

A partir deste momento, o forno esta preparado
para comegar a cozinhar através de processos
iniciados através da aplicagéo.

@El INFORMACAO

O processo de ligagédo pode demorar até
60 segundos desde o inicio do processo.
Se, por algum motivo, este ndo for conclui-
do, € exibida uma mensagem no forno e na
aplicacao.

Probl le ligacs tificacées d

ERRO AO EMPARELHAR O FORNO E A
APLICACAO

ERROS DE LIGACAO APOS REALIZACAO
DO EMPARELHAMENTO

Durante o processo de emparelhamento entre
a APP e o forno, pode ocorrer um erro que nao
permite a conclusao do emparelhamento. Para
ajudar a encontrar o problema, foi integrado um
sistema simples de notificagdo de erro. Isto ira
ajuda-lo a identificar e a corrigir o erro.

Caso surja algum problema ao longo do pro-
cesso de emparelhamento, ira surgir no ecra
um coédigo de erro (Ex) relativo ao motivo da
falha:

® 8 © % &

OK»

A lista completa de erros é fornecida na tabela
da pagina seguinte para ajudar a identificar o
problema.

Para sair do ecra, prima a tecla tatil OK» para
voltar ao menu principal do forno.

10 Guia de utilizador

Existe a possibilidade de, depois do emparel-
hamento com a aplicagéo ter sido realizado, a
ligagéo a rede Wi-Fi configurada seja perdida.
Neste caso, o simbolo do Wi-Fi deixa de ser
exibido no ecra.

A ATENCAO

Se a ligacdo a rede Wi-Fi configurada for
perdida, o forno ira tentar automaticamente
voltar a estabelecer a ligacdo a mesma rede
assim que esta volte a estar disponivel.

Caso o sistema nao consiga restabelecer a
ligacao automaticamente, tente estabelecer
esta ligagdo de forma manual através do
menu Teka Home.

Para restaurar a ligagdo de forma manual,
aceda a Teka Home a partir do menu principal.
Ao tentar 0 acesso nestes casos, é exibido o
seguinte ecra:



™= HOME

RECONNECTING @

SYSTEM STATUS

PLEASE WAIT (APROX. 1 MINUTE)

Por favor, espere (aprox. 1 minuto)
Por favor aguarde (cerca de 1 minuto)
Veuillez patienter (environ 1 minute)
Bitte warten Sie (etwa 1 Minute)

@ fur Q) ) 0 OK»

O forno ira tentar automaticamente voltar a es-
tabelecer a ligacao a rede Wi-Fi configurada an-
teriormente. Caso este processo seja concluido
com sucesso, é exibida uma mensagem de li-
gacao bem-sucedida.

E exibida uma tabela na pagina seguinte com a
lista completa de possiveis erros e a respetiva
solugéo para cada um deles.

Se o forno ndo conseguir voltar a estabelecer
a ligacdo automaticamente, sera exibido o erro
responsavel pelo problema.

Nestes casos, estdo disponiveis as seguintes
opcoes:

e Prima a tecla tatii OK» para eliminar as
definicbes de Wi-Fi existentes e configurar
uma nova rede.

SYSTEM STATUS

PRESS 0K TO RECONFIGURE

Presionar OK para reconfigurar
Pressione OK para reconfigurar

Appuyez sur OK pour reconfigurer

Driicken Sie zur Neukonfiguration auf 0K

® ¥ O % @

Ezl INFORMAGAO

Utilize esta opcao caso algum dos paramet-
ros da atual rede de Wi-Fi tenha sido al-
terado (por exemplo, nova palavra-passe
ou SSID) ou para alterar a ligacdo para uma
nova rede Wi-Fi.

OK»

e Prima a tecla tatil OK» para sair do menu
Teka Home e gravar as definicbes ex-
istentes. As definicbes existentes seréao
guardadas e o sistema ira tentar voltar a
estabelecer a ligacdo a rede Wi-Fi guarda-
da no sistema.

Repor definicoes de fabrica

Para repor as definicbes de fabrica do forno
e eliminar as definicbes de qualquer utilizador,
coloque o simbolo "REPOR" no mostrador do
menu principal ao centro e aceda através da
tecla tatil OK» .

OK»

Neste menu, prima a tecla tatil 0K» para eliminar
todos os dados e repor as definicdes de fabrica
do forno.

RESTORE FACTORY SETTINGS

PRESS OK TO DELETE ALL USER DATA

Presionar OK para borrar todos los datos de usuario
Pressione OK para eliminar todos os dados do utilizador
Appuyez sur OK pour supprimer toutes les données
Driicken Sie OK, um alle Benutzerdaten zu loschen

RESET

®

® 8 O § & ok

Assim que o processo figue concluido, é ex-
ibido o ecréa de definigcbes da hora.
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List leta d iad Teka H

ERRO |TIPO DE ERRO POSSIVEL SOLUGCAO
. ~ Tente novamente daqui a alguns minutos. Se o
Erro no sistema de gestéo de comu- o L .
1 L problema persistir, reponha as definicoes de fa-
nicacoes . . . ~
brica e repita o processo de configuracao.
5 Introduzida palavra-passe do Wi-Fi| Reinicie o processo de configuragdo de um novo
incorreta forno na aplicagéo Teka Home.
Desligue alguns dos dispositivos ligados a sua
3 Demasiados dispositivos ligados a | rede Wi-Fi. Se o problema persistir, reinicie o seu
sua rede Wi-Fi router. Se o problema persistir, contacte o seu
fornecedor de servicos de internet.
Confirme que o forno esta dentro do alcance do
4 Rede Wi-Fi ndo detetada roqter. :I'ente utilizar o telem‘ovel a partir Ida lo-
calizacéo do forno para confirmar que o sinal de
Wi-Fi alcanga o forno.
56 7 Erro no processo de configuragdo | Reinicie o processo de configuragdo de um novo
'~ |do seu forno forno na aplicagéo Teka Home.
8 Definicdes de Wi-Fi ndo encontradas | Utilize a aplicacao Teka Home para configurar o
no forno seu forno.
. . " Tente novamente em 30 minutos. Se o problema
9 Erro ao registar o dispositivo - . L
persistir, contacte o Servigo técnico
L Tente novamente em 30 minutos. Se o problema
B Erro nas comunicagdes de hardware - . o
persistir, contacte o Servigo técnico
"Verifiqgue se outros dispositivos ligados a rede
Wi-Fi tém acesso a internet. Caso os outros dis-
positivos estejam a funcionar corretamente, rep-
ita a operagéo. Se o problema persistir, reponha
A C Erro de comunicacao as definicbes predefinidas e repita o processo de
configuracgao.
Se os outros dispositivos ndo funcionarem cor-
retamente, reinicie o router ou contacte o seu
fornecedor de servicos de internet”.
D Perda de ligagéo stbita & rede Wi-Fi Reinicie o router. Se o problema perglstlr, con-
tacte o seu fornecedor de servigos de internet.
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The new Teka Home system allows you to con-
nect different compatible domestic appliances
via the Teka Home APP (available for iOS and
Android). With the new system, you will be able
to start cooking remotely or obtain a real-time
display of the operating state of your oven.

Using a simple process which is described be-
low, you can pair the oven and the APP in order
to perform the actions described above.

Download the Teka Home® App using the fol-
lowing QR codes:

P- -
l'l

can>X0ID

Use of Teka Home

A WARNING

if you are unable to read the QR codes, go to
one of the following URLs from the browser
of your device to download the APP:

Android: android.teka.com
Apple: ios.teka.com

A WARNING

The Teka Home® APP is only compatible
with the following operating systems:

e Android 8, 9, 10, 11 and later
¢ iOS 13, 14 and later

The products connected to Teka Home oper-
ate on the 2.4 GHz Wi-FI band under stand-
ard 802.11 b/g/n. Make sure that this is ac-
tive in your router.

The following sections provide guidance on how
to configure your oven and enjoy all the options
offered by the new system.

OVEN FUNCTIONS

In addition to the traditional cooking functions
and automatic programmes (explained in ear-
lier sections), you can now use the APP to pro-
gramme your oven to start cooking remotely,
and obtain a real-time display of the operating
state of your oven.

This guide explains and offers useful tips on how
to correctly configure your oven and pair it to
the APP. It also shows you how to start cooking
remotely.

OVEN-APP PAIRING AND ACCESS

Switch on the oven by pressing the ON/OFF but-
ton. Turn the left-hand control until the function
(R#) appears in the centre of the dial on the
screen:

® 8 O

8 @ ok

Confirm the selection by pressing OK. The Wel-
come to the function screen is displayed:

User Guide 13



® @ O % @

After the Welcome screen, use touch keys
@ and OK» to scroll through the menu. The
screen displays the back arrows (© to exit the
Teka Home menu and return to the main oven
menu, and forward arrows (» to continue to the
screen which allows you to start the pairing with

the APP.
@  OK»

PAIRING OVEN AND APP

OK»

After the welcome screen, the next screen dis-
played is where you can start the pairing of the
oven and the APP:

™ HOME

CONNECT TO MOBILE (APP)

Conectar a mavil
Conectar ao telemdvel
Connect to mobile
Connect to mobile

@ fug Q) EUS @ OK»

Press touch key OK» to start the pairing pro-
cess. Once the process has started, and while
the pairing takes place, the following screen is
displayed on the oven:
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Next, follow the instructions in the APP. These
will guide you step by step through the process.
On completion of the process, a double confir-
mation is displayed. Both the APP and the oven
display the following screen:

0Ky

® @ © % @

From this screen, press touch key OK» or wait a
few seconds to return to the oven main screen
automatically.

Once the oven has been connected to the se-
lected wireless network, the Wi-Fi symbol is dis-
played, indicating that the connection is active:

OK»

OK»



From now on, the oven is ready to start cooking
processes launched from the APP.

EE' INFORMATION

The connection process may take up to 60

seconds from the start of the process. If for
any reason it is not concluded, a message
is displayed on both the oven and the APP
screen.

ERROR ON PAIRING OVEN AND APP

During the oven-APP pairing process, an error
may occur which prevents the completion of the
pairing. To help find the problem, a simple error
notification system has been incorporated in the
system. This will help you identify and repair the
error.

If a problem occurs during the pairing process,
this is indicated on the screen with an error code
(Ex) for the error which has caused the fault:

® ¥ O % @

OK»

The full list of errors is given in the table on the
following page to help you identify the problem.
To exit the screen, press touch keyOK» to return
to the main oven menu.

CONNECTION ERRORS AFTER PAIRING
HAS BEEN ESTABLISHED

It is possible that after the oven has been cor-
rectly paired to the APP, the connection to the
configured Wi-Fi network is lost. In this case,
the Wi-Fi symbol is no longer displayed on the
screen.

A WARNING

If the connection to the configured Wi-Fi net-
work is lost, the oven will automatically try
to reconnect to the same network when it
becomes available again.

If the system is not able to recover, try re-
connecting manually using the Teka Home
menu.

To restore the connection manually, go to Teka
Home from the main menu. When access-
ing under these circumstances, the following
screen is displayed:

T HOME

SYSTEM STATUS RECONNECTING @

PLEASE WAIT (APPROX. 1 MINUTE)
Por favor, espere (aprox. 1 minuto)

Por favor aguarde (cerca de 1 minuto)
Veuillez patienter (environ 1 minute)

Bitte warten Sie (etwa 1 Minute)

@ fuf Q) ) @ 0K

The oven will automatically try to reconnect to
the previously configured Wi-Fi network. If the
process is satisfactorily concluded, a connec-
tion correct message is displayed.

A table is shown on the following page with a full
list of possible errors and a solution for these.

If the oven is unable to reconnect automatically,
the error causing the problem is displayed.

In these circumstances, the following options
are available:
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SYSTEM STATUS

PRESS OK TO RECONFIGURE
Presionar OK para reconfigurar
Pressione OK para reconfigurar

Appuyez sur OK pour reconfigurer
Driicken Sie zur Neukonfiguration auf OK

)

® @ O % @

e Press touch key OK» to delete the existing

OK»

S

Wi-Fi settings and to configure a new net-
work.

@El INFORMATION

Use this option if any parameter of the cur-
rent Wi-Fi network has changed (e.g. new
password or SSID) or to change to a new
Wi-Fi network.

e Press touch key OK» to exit the Teka Home
menu with the existing settings. The exist-
ing settings will be stored and the system
will try to reconnect to the Wi-Fi network
saved in the system.

To restore the oven factory settings, and delete
any user settings, place the “RESET” symbol on
the main menu dial in the centre, and enter us-
ing touch key OK».

OK»

® 8 © 3 @

In this menu, press touch key 0K» to delete all
the data and to restore the oven to the factory
settings:
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RESTORE FACTORY SETTINGS

PRESS OK TO DELETE ALL USER DATA °

Presionar OK para borrar todos los datos de usuario
Pressione OK para eliminar todos os dados do utilizador
Appuyez sur OK pour supprimer toutes les données
Driicken Sie OK, um alle Benutzerdaten zu léschen

RESET

©)

® w O % &

OK»

On completion of the process, the time settings
screen is displayed.



ERROR |ERROR TYPE POSSIBLE SOLUTION
. - Try again in a few minutes. If the problem per-
Error in communications manage- | . .
1 sists, restore the factory settings and repeat the
ment system , .
configuration process.
5 Incorrect WiFi password entered Reboot the configuration process for a new oven

in the Teka Home APP.

Too many devices connected to your
WiFi network

Disconnect some of the devices connected to
your WiFi network. If the problem persists, re-
boot your router. If the problem persists, contact
your Internet provider.

WiFi network not detected

Check that the oven is within the range of your
router. Try using your mobile phone from the
oven location to confirm that the WiFi network
signal reaches the oven.

56,7.

Error in the configuration process of
your oven

Reboot the configuration process for a new oven
in the Teka Home APP.

WiFi settings not found in oven

Use the Teka Home APP to configure your oven.

Error on registering the device

Try again after 30 minutes. If the problem per-
sists, contact the Technical Service

Error in hardware communications

Try again after 30 minutes. If the problem per-
sists, contact the Technical Service

A C

Communication error

“Check that other devices connected to the WiFi
network are connected to Internet. If the other
devices work correctly, repeat the operation. If
the problem persists, restore the default settings
and repeat the configuration process.

If the other devices do not work correctly, reboot
your router or contact your Internet provider.”

Sudden disconnection from your
WiFi network

Reboot the router. If the problem persists, con-
tact your Internet provider.
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Présentation d e I'application Teka H

Le nouveau systeme de Teka Home vous per-
met de connecter différents appareils électro-
ménagers compatibles via |'application Teka
Home (disponible pour iOS et Android). Grace a
Ce nouveau systeme, vous pourrez commencer
la cuisson de vos plats a distance ou obtenir un
affichage en temps réel de I'état de fonctionne-
ment de votre four.

Vous pouvez appairer le four et I'application afin
d'effectuer les actions décrites ci-dessus en uti-
lisant le processus simple décrit ci-dessous.
Téléchargez I'application Teka Home® en uti-
lisant les codes QR suivants :

Plus d’informations

P-
l‘l

05 ansxo1d

A AVERTISSEMENT

Si vous ne parvenez pas a lire les codes
QR, accédez a I'une des URL suivantes a
partir du navigateur de votre appareil pour
télécharger I'application :

Android : android.teka.com

Apple : ios.teka.com

A AVERTISSEMENT

| 'application Teka Home® est uniquement
compatible avec les systemes d'exploitation
suivants :

e Android 8, 9, 10, 11 et versions ultérieures
¢ iOS 13, 14 et versions ultérieures

LLes produits connectés a Teka Home fonc-
tionnent sur la bande Wi-fi de 2,4 GHz, selon
la norme 802.11 b/g/n. Assurez-vous qu’il
soit activé dans votre routeur.

Les sections suivantes vous expliquent com-
ment configurer votre four et profiter de toutes
les options mises a votre disposition grace au
nouveau systeme.

Utilisation de I'application Teka H

FONCTIONS DU FOUR

En plus des fonctions de cuisson traditionnelles
et des programmes automatiques (expliqués
dans les sections précédentes), vous pouvez
désormais utiliser I'application pour program-
mer votre four pour commencer la cuisson a
distance et obtenir un affichage en temps réel
de I'état de fonctionnement de votre four.

Ce guide explique et offre des conseils utiles sur
la fagon de configurer correctement votre four et
de I'appairer avec |'application. Ce guide vous
montre également comment commencer a cui-
siner a distance.

APPAIRER LE FOUR AVEC L’APPLICATION
ET ACCES

Allumez le four en appuyant sur le bouton ON/
OFF (marche/arrét). Tournez le bouton de ré-
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glage de gauche jusqu'a ce que la fonction
() apparaisse au centre du cadran affiché sur
|'écran :

OK»

Confirmez la sélection en appuyant sur OK.
L'écran Bienvenue dans la fonction s'affiche :

® ¥ O % @



® @ O % @

Une fois que I'écran de Bienvenue est affiché,
utilisez les touches tactiles (@ et 0K» pour faire
défiler le menu. L'écran affiche la fleche « Retour
» (O qui peut étre utilisée pour quitter le menu
de 'application Teka Home et revenir au menu
principal du four, et la fleche « Avant » & qui
peut étre utilisée pour passer a I'écran qui vous
permet de lancer |I'appairage avec I'application.

@ OK»

APPAIRER LE FOUR ET L'APPLICATION

Apres I'affichage de I'écran Bienvenue, I'écran
affiché suivant est celui ou vous pouvez lancer
I'appairage du four et de I'application :

OK»

™ HOME

CONNECT TO MOBILE {APP)

Conectar a mavil
Conectar ao telemdvel
Connect to mobile
Connect to mobile

@ fug Q) EUS @ OK)»

Appuyez sur la touche tactile OK» pour lancer
le processus d'appairage. L'écran suivant
s'affiche sur le four une fois le processus lancé
et pendant le processus d’appairage :

i

® #8 © % &

Ensuite, suivez les instructions de I'application.
Celles-ci vous guideront étape par étape tout au
long du processus.

Une double confirmation s'affiche a la fin du pro-
cessus. L'application et le four affichent I'écran
suivant :

0Ky

® @ © % @

OK»

Appuyez sur la touche tactile 0K» sur cet écran
ou attendez quelques secondes pour revenir
automatiquement a I'écran principal du four.
Une fois le four connecté au réseau sans fil
sélectionné, le symbole Wi-Fi s'affiche pour in-
diquer que la connexion est active :
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ﬂ @ OK»

Le four est prét a lancer les processus de cuis-
son lancés depuis I'application.

@El INFORMATIONS

Le processus de connexion peut prendre
jusqu'a 60 secondes a compter du début du
processus. Si, pour une raison quelconque,
la connexion n’est pas établie, un message
s'affiche a la fois sur le four et sur I'écran de
I’application.

Problé | . t notificati |

ERREUR LORS DE L'APPAIRAGE DU
FOUR ET DE L'APPLICATION

ERREURS DE CONNEXION APRES QUE
L’APPAIRAGE AIT ETE EFFECTUE

Une erreur peut se produire et I'appairage peut
échoué pendant le processus d’appairage du
four et de I'application. Un simple systeme de
notification d'erreur a été intégré au systeme afin
de vous aider a trouver la raison du probleme.
Ces notifications vous permettront d’identifier et
de résoudre le probleme.

Si un probleme survient pendant le processus
d'appairage, le probleme est indiqué a I'écran
avec un code d'erreur (EX) :

® 8 © % &

OK»

La liste complete des erreurs est présentée
dans le tableau de la page suivante afin de vous
aider a identifier le probleme.

Appuyez sur la touche tactile OKr pour quitter
I'écran et pour revenir au menu principal du four.
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Il est possible que la connexion au réseau Wi-
Fi configuré soit perdue apres que le four ait
été correctement appairé avec I'application. Si
c’est le cas, le symbole Wi-Fi n'est plus affiché
al'écran.

A AVERTISSEMENT

Si la connexion au réseau Wi-Fi configuré
est perdue, le four essaiera automatique-
ment de se reconnecter au méme réseau
lorsqu'il redeviendra disponible.

Si le systeme ne parvient pas se reconnect-
er, essayez de reconnecter le four manuelle-
ment a I'aide du menu de I'application Teka
Home.

Pour restaurer manuellement la connexion, ac-
cédez a Teka Home a partir du menu principal.
L'écran suivant s'affiche lorsque la connexion
est effectuée manuellement :



™= HOME

SYSTEM STATUS RECONNECTING .

PLEASE WAIT (APROX. 1 MINUTE)

Por favor, espere (aprox. 1 minuto)
Por favor aguarde (cerca de 1 minuto)
Veuillez patienter (environ 1 minute)
Bitte warten Sie (etwa 1 Minute)

@ fur Q) ) 0 OK»

Le four essaiera automatiquement de se recon-
necter au réseau Wi-Fi précédemment config-
uré. Un message indiquant que la connexion a
été effectuée avec succes s'affiche si la connex-
ion a été établie.

Le tableau présenté a la page suivante présente
la liste complete des erreurs potentielles et des
solutions pour chacune d’entre elles.

Si le four ne parvient pas a se reconnecter au-
tomatiquement, I'erreur a I'origine du probleme
s'affiche.

Si c’est le cas, les options suivantes peuvent
étre utilisées :

e Appuyez sur la touche tactile O0Kr pour
supprimer les parametres Wi-Fi existants et

configurer un nouveau réseau.

SYSTEM STATUS

PRESS 0K T0 RECONFIGURE

Presionar OK para reconfigurar
Pressione OK para reconfigurar

Appuyez sur OK pour reconfigurer
Driicken Sie zur Neukonfiguration auf 0K

@ fuf Q) {JS () OK»

E;| INFORMATIONS

Utilisez cette option si un parametre du ré-
seau Wi-Fi actuel a changé (par exemple,
nouveau mot de passe ou SSID) ou pour
utiliser un nouveau réseau Wi-Fi.

e Appuyez sur la touche tactile OK» pour quit-
ter le menu de Teka Home en conservant
les parametres existants. Les parameétres
existants seront stockés et le systeme ten-
tera de se reconnecter au réseau Wi-Fi en-
registré dans le systeme.

Pour restaurer les parameétres d'usine du four et
supprimer les paramétres utilisateur, placez le
symbole « RESET » (Réinitialiser) sur le cadran
du menu principal au centre et confirmez a I'aide
de la touche tactile 0K».

OK)»

Une fois que ce menu est affiché, appuyez sur
la touche tactile OK» pour supprimer toutes les
données et restaurer les parametres d'usine du
four :

RESTORE FACTORY SETTINGS

PRESS OK TO DELETE ALL USER DATA

Presionar OK para borrar todos los datos de usuario
Pressione OK para eliminar todos os dados do utilizador
Appuyez sur OK pour supprimer toutes les données
Driicken Sie OK, um alle Benutzerdaten zu loschen

RESET

®

@ fuf Q) 8 @ 0K

L'écran pour régler I'horloge s’afficher lorsque
ce processus est terminé.
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List lote d t Teka H

ERREUR

TYPE D'ERREUR

SOLUTION POSSIBLE

Erreur dans le systeme de gestion
des communications

Réessayez dans quelques minutes. Res-
taurez les parametres d'usine et répétez le
processus de configuration si le probleme
persiste.

Le mot de passe WiFi saisi est incor-
rect

Redémarrez le processus de configuration
d'un nouveau four dans |'application Teka
Home.

Trop d'appareils sont connectés a
votre réseau WiFi

Déconnectez certains des appareils connec-
tés a votre réseau WiFi. Redémarrez votre
routeur si le probleme persiste. Contactez
votre fournisseur d'accées Internet si le prob-
|eme persiste.

Le réseau WiFi n’est pas détecté

Assurez-vous que le four soit a portée de vo-
tre routeur. Utiliser votre téléphone portable
depuis I'emplacement ou se trouve le four
pour vous assurer que le signal du réseau
WiFi atteigne le four.

5,6,7.

Erreur dans le processus de configu-
ration de votre four

Redémarrez le processus de configuration
d'un nouveau four dans l|'application Teka
Home.

Les parametres Wi-Fi sont introuva-
bles dans le four

Utilisez I'application Teka Home pour config-
urer votre four.

Erreur lors de I'enregistrement de
I'appareil

Réessayez dans 30 minutes. Contactez le
service technique si le probleme persiste

Erreur au niveau des communica-
tions matérielles

Réessayez dans 30 minutes. Contactez le
service technique si le probleme persiste

A C

Erreur de communication

« Assurez-vous que les autres appareils con-
nectés au réseau WiFi soient connectés a
Internet. Si les autres appareils fonctionnent
correctement, répétez le processus. Restau-
rez les parametres par défaut et répétez le
processus de configuration si le probleme
persiste.

Si les autres appareils ne fonctionnent pas
correctement, redémarrez votre routeur ou
contactez votre fournisseur d'acceés Internet.

»

Déconnexion soudaine de votre ré-
seau WiFi

Redémarrez le routeur. Contactez votre four-
nisseur d'acces Internet si le probleme per-
siste.
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Mit dem neuen Teka Home System kdnnen
Sie verschiedene kompatible Haushaltsgerate
Uber die App Teka Home (fUr iOS und Android)
verbinden. Mit diesem neuen System konnen
Sie einen Garvorgang aus der Ferne starten
oder sich in Echtzeit den Betriebszustand lhres
Ofens anzeigen lassen.

Mit dem im Folgenden beschriebenen einfachen
Verfahren kénnen Sie dazu den Ofen und die
APP koppeln.

Laden Sie sich die App Teka Home® durch
Einscannen eines der folgenden QR-Codes
herunter:

Mehr erfahren

=
l'l

andX0oID

O
o)

Verwendung von Teka Home

A WARNHINWEIS

Falls Sie die QR-Codes nicht einlesen kdn-
nen, rufen Sie eine der folgenden URLs
im Browser lhres Gerats auf, um die APP
herunterzuladen:

Android: android.teka.com
Apple: ios.teka.com

A WARNHINWEIS

Die Teka Home®-APP ist nur mit den folgen-
den Betriebssystemen kompatibel:

e Android 8, 9, 10, 11 und spater

¢ iOS 13, 14 und spéater

Die an Teka Home angeschlossenen Gerate
funktionieren auf dem 2,4-GHz-Wi-FI-Band
entsprechend dem Standard 802.11 b/g/n.

Uberpriifen Sie, dass dies in lhrem Router
ebenfalls aktiv ist.

Die folgenden Abschnitte enthalten Anleitungen
zur Konfiguration lhres Ofens und zur Nutzung
aller Vorziige des neuen Systems.

OFENFUNKTIONEN

Zusétzlich zu den (in den vorherigen Abschnit-
ten erlauterten) traditionellen Garfunktionen und
Automatikprogrammen kdnnen Sie nun Uber
diese APP lhren Ofen so programmieren, dass
er den Garvorgang aus der Ferne startet und Sie
seinen Betriebszustand in Echtzeit angezeigt
bekommen.

Diese Anleitung erklart und bietet nutzliche
Tipps, wie Sie lhren Ofen richtig konfigurieren
und mit der APP koppeln. Sie zeigt Ihnen auch,
wie Sie den Garvorgang fernsteuern kénnen.

OFEN-APP-KOPPLUNG UND ZUGRIFF
Schalten Sie den Ofen durch Driicken der Ein/
Aus-Taste ein. Drehen Sie den linken Regler, bis
die Funktion () in der Mitte des Einstellrades
auf dem Bildschirm erscheint.

® @ O 4

@ oK

Bestétigen Sie die Auswahl mit OK. Es erscheint
ein BegruBungsfenster zur Funktion auf dem
Display:
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® @ O % @

Nach dem BegriBungsfenster kdnnen Sie mit
den Berlhrungstasten @ und OK» durch das
MenU blattern. Auf dem Bildschirm erscheinen
die Zurtick-Pfeile © , um das Teka Home-Men(
zu verlassen und zum Hauptmenl des Ofens
zurlickzukehren, sowie die Vorwérts-Pfeile ) ,
um den Bildschirm zum Koppeln des Ofens mit
der APP aufzurufen.

@ OK»

OFEN UND APP KOPPELN

Nach dem BegriBungsfenster erscheint ein
Bildschirm zur Kopplung des Ofens mit der APP:

OK»

™ HOME

CONNECT TO MOBILE {APP)

Conectar a mavil
Conectar ao telemdvel
Connect to mobile
Connect to mobile

@ fug Q) EUS @ OK»

Drlcken Sie die Berthrungstaste 0K», um den
Kopplungsvorgang zu starten. Wahrend der
Kopplung wird am Ofen der folgende Bildschirm
angezeigt:
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Folgen Sie dann den Anweisungen in der APP.
Diese fuhren Sie Schritt fur Schritt durch den
Prozess.

Nach Abschluss des Vorgangs wird eine dop-
pelte Bestatigung angezeigt. Sowohl die APP
als auch der Ofen zeigen den folgenden Bild-
schirm an:

0Ky

® @ © % &

OK»

Dricken Sie auf diesem Bildschirm die
BerUhrungstaste OKr oder warten Sie ein paar
Sekunden, bis automatisch wieder der Haupt-
bildschirm des Ofens erscheint.

Sobald der Ofen mit dem ausgewahiten
Funknetzwerk verbunden ist, wird das WLAN-
Symbol angezeigt, das angibt, dass die Verbind-
ung aktiv ist:



® @ O % @

OK»

Verbindungsprobleme und Fehleranzeige

FEHLER BEIM KOPPELN VON OFEN UND
APP

Von nun kdnnen Sie mit der APP Garvorgange
mit dem Ofen starten.

@El INFORMATION

Der Verbindungsvorgang kann ab dem Start
des Vorgangs bis zu 60 Sekunden dauern.
Wenn er aus irgendeinem Grund nicht ab-
geschlossen werden kann, wird sowohl am
Ofen als auch in der APP eine Meldung an-
gezeigt.

VERBINDUNGSFEHLER NACH ERFOL-
GTER KOPPLUNG

Wahrend des Kopplungsvorgangs zwischen
Ofen und APP kodnnen Fehler auftreten, die die
Verbindung verhindern. Um diese Probleme zu
finden, wurde ein einfaches Fehlermeldesystem
in das System integriert. So kénnen Sie den Fe-
hler identifizieren und beheben.

Wenn wéahrend der Kopplung ein Problem auf-
tritt, wird dies auf dem Bildschirm mit einem
Fehlercode (Ex) fir den jeweiligen Fehler an-
gezeigt:

® 8 O

8 & ok

Die vollstédndige Fehlerliste finden Sie in der Ta-
belle auf der folgenden Seite.

Zum Verlassen des Bildschirms drlicken Sie die
BerUhrungstaste 0K», um zum HauptmenU des
Ofens zurlickzukehren.

Auch nach korrekter Kopplung des Backofens
mit der APP kann es vorkommen, dass die
Verbindung zum konfigurierten WLAN-Netzwerk
verloren geht. Dann wird das WLAN-Symbol
nicht mehr auf dem Bildschirm angezeigt.

A WARNHINWEIS

Wenn die Verbindung zum konfigurierten
WLAN-Netzwerk unterbrochen wird, ver-
sucht der Ofen automatisch, sich erneut mit
demselben Netzwerk zu verbinden, sobald
es wieder verfugbar ist.

Wenn sich das System nicht automatisch
normalisiert, versuchen Sie, die Verbindung
manuell Uber das Teka Home-MenU wieder-
herzustellen.

Um die Verbindung manuell wiederherzustellen,
gehen Sie Uber das Hauptment zu Teka Home.
Beim Zugriff unter diesen Umstanden wird fol-
gender Bildschirm angezeigt:
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m=a HOME

RecoNnEcTING @

SYSTEM STATUS

PLEASE WAIT (APROX. 1 MINUTE)

Por favor, espere (aprox. 1 minuto)
Por favor aguarde (cerca de 1 minuto)
Veuillez patienter (environ 1 minute)
Bitte warten Sie (etwa 1 Minute)

O ¥ O % & ok

Der Ofen versucht automatisch, sich erneut mit
dem zuvor konfigurierten WLAN-Netzwerk zu
verbinden. Wenn dies funktioniert, wird eine Mel-
dung Uber die korrekte Verbindung angezeigt.
Auf der folgenden Seite finden Sie eine Tabelle
mit einer vollstandigen Auflistung der moglichen
Fehler und einer Lésung fur diese.

Wenn der Ofen die Verbindung nicht automa-
tisch wiederherstellen kann, wird die Fehlerur-
sache angezeigt.

In diesem Fall stehen folgende Optionen zur
Verflgung:

e Dricken Sie die Berlhrungstaste OK», um
die vorhandenen WLAN-Einstellungen zu
|6schen und ein neues Netzwerk zu konfig-
urieren.

SYSTEM STATUS

PRESS 0K TO RECONFIGURE

Presionar OK para reconfigurar
Pressione OK para reconfigurar

Appuyez sur OK pour reconfigurer

Driicken Sie zur Neukonfiguration auf 0K

® @ © % @

OK»

INFORMATION

Verwenden Sie diese Option, wenn sich ein
Parameter des aktuellen WLAN-Netzwerks
geandert hat (z. B. neues Passwort oder
neue SSID) oder um zu einem neuen WLAN-
Netzwerk zu wechseln.

e Dricken Sie die Berlihrungstaste 0K», um
das Teka Home Meni ohne Andern der
bestehenden Einstellungen zu verlassen.
Die vorhandenen Einstellungen werden
nicht gedndert und das System versucht
erneut, sich mit dem gespeicherten WLAN-
Netzwerk zu verbinden.

Werkseinstellungen wiederherstellen

Um den Ofen auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen und alle Benutzereinstellungen
zu l6schen, fihren Sie das "RESET"-Symbol auf
dem HauptmenU-Einstellrad in die Mitte und ak-
tivieren Sie es mit der Touch-Taste OK».

OK»

® 8w O
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Dricken Sie in diesem Menu die BerUhrung-
staste OK*, um alle Daten zu l6schen und
den Ofen auf die Werkseinstellungen zurlck-
zusetzen:

RESTORE FACTORY SETTINGS

PRESS OK TO DELETE ALL USER DATA

Presionar OK para borrar todos los datos de usuario
Pressione OK para eliminar todos os dados do utilizador
Appuyez sur OK pour supprimer toutes les données
Driicken Sie OK, um alle Benutzerdaten zu loschen

RESET

®

@ fuf Q) 8 @ 0K

Nach Abschluss dieses Vorgangs wird der Bild-
schirm mit der Uhrzeiteinstellung angezeigt.




FEHLER

ART DES FEHLERS

MOGLICHE LOSUNG

Fehler im Kommunikationsmanage-
mentsystem

Versuchen Sie es in ein paar Minuten erneut.
Wenn das Problem fortbesteht, stellen Sie die
Werkseinstellungen wieder her und wiederho-
len Sie die Konfiguration.

Falsches WiFi-Passwort eingegeben

Starten Sie den Konfigurationsprozess flr ein-
en neuen Ofen in der Teka Home-APP neu.

Zu viele Gerate mit Inrem WiFi-Net-
zwerk verbunden

Trennen Sie einige der mit Inrem WiFi-Netzwerk
verbundenen Gerate. Wenn das Problem fort-
besteht, booten Sie den Router neu. Wenn das
Problem fortbesteht, wenden Sie sich an lhren
Internet-Provider.

WLAN-Netzwerk nicht erkannt

Prifen Sie, ob der Ofen innerhalb der Reich-
weite lhres Routers steht. Priifen Sie mit Ihrem
Mobiltelefon vom Standort des Backofens aus,
ob das Signal des WLAN-Netzwerks an dieser
Stelle ausreicht.

56,7.

Fehler im  Konfigurationsprozess
lhres Ofens

Starten Sie den Konfigurationsprozess fur ein-
en neuen Ofen in der Teka Home-APP neu.

WLAN-Einstellungen des Ofens nicht
gefunden

Konfigurieren Sie lhren Ofen mit der Teka
Home-APP.

Fehler beim Registrieren des Geréts

Versuchen Sie es nach 30 Minuten erneut.
Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie
sich an den Technischen Service

Fehler in der Hardware-Kommunika-
tion

Versuchen Sie es nach 30 Minuten erneut.
Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie
sich an den Technischen Service

A C

Kommunikationsfehler

Prifen Sie, ob andere mit dem WLAN-Net-
zwerk verbundene Gerate mit dem Internet
verbunden sind. Wenn die anderen Geréte
korrekt funktionieren, wiederholen Sie den Vor-
gang. Wenn das Problem fortbesteht, stellen
Sie die Standardeinstellungen wieder her und
wiederholen Sie die Konfiguration.

Wenn auch die anderen Gerate nicht korrekt
funktionieren, starten Sie Ihren Router neu oder
wenden Sie sich an |hren Internetanbieter.

Plotzliche Unterbrechung der
Verbindung mit lhrem WLAN-Net-
zwerk.

Starten Sie den Router neu. Wenn das Prob-
lem fortbesteht, wenden Sie sich an lhren In-
ternet-Provider.
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Introductie van het Teka Home-menu

Het nieuwe Teka Home-systeem geeft u de
mogelijkheid verschillende compatibele hu-
ishoudelijke apparaten te verbinden via de Teka
Home-app (beschikbaar voor iOS en Android).
Met het nieuwe systeem kunt u op afstand het
kookproces starten of een realtime display kri-
jgen van de operationele status van uw oven.

Met gebruik van een eenvoudig proces dat hi-
eronder is beschreven, kunt u de oven en de
app koppelen om de handelingen die hierboven
zijn beschreven uit te voeren.

Download de Teka Home®-app met gebruik
van de volgende QR-codes:

0S ans=0id

A LET OP

als u de QR-codes niet kunt lezen, ga dan
naar een van de volgende URL's van de
browser op uw apparaat om de app te
downloaden:

Android: android.teka.com

Apple: ios.teka.com

A LET OP

De Teka Home®-app is uitsluitend compati-
bel met de volgende besturingssystemen:

e Android 8, 9, 10, 11 en nieuwer

¢ {OS 13, 14 en nieuwer

De producten die zijn verbonden met Teka
Home werken op de wifibandbreedte 2,4

GHz onder standaard 802,11 b/g/n. Zorg
dat dit actief is op uw router.

De volgende secties geven u richtlijnen over hoe
u uw oven kunt configureren en kunt profiteren
van alle opties die door het nieuwe systeem
worden geboden.

Gebruik van TeskaHome

OVENFUNCTIES

Naast de traditionele bereidingsfuncties en au-
tomatische programma’s (uitgelegd in eerdere
hoofdstukken) kunt u nu de app gebruiken om
uw oven te programmeren om op afstand met
de bereiding te beginnen en een realtime weer-
gave van de operationele toestand van uw oven
te krijgen.

Deze handleiding geeft tips en legt u uit hoe u
uw oven correct configureert en deze koppelt
aan de app. Hij laat u ook zien hoe u op afstand
het bereidingsproces begint.

KOPPELEN VAN DE OVEN MET DE APP
EN TOEGANG

Schakel de oven in door op de AAN/UIT-knop te
drukken. Draai de linker instelknop tot de func-
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tie () in het midden van de instelknop op het
scherm verschijnt.

® @ O % @

OK»

Druk voor keuzebevestiging op OK. Er verschijnt
een welkomstbericht op het functiescherm:



® @ O % @

Gebruik na het welkomstscherm aanraaktoet-
sen (@ en OK» om door het menu te scrollen.
In het scherm kunt u met de achterwaartse pi-
jlen ®© het Teka Home-menu verlaten en terug-
gaan naar het hoofdmenu van de oven en met
de voorwaartse pijlen (» om door te gaan naar
het scherm waarin u kunt beginnen met de app
te koppelen.

@ OK»

KOPPELEN VAN DE OVEN EN DE APP

Na het welkomstscherm kunt u in het scherm
dat daarna wordt weergegeven beginnen met
het koppelen van de oven en de app:

OK»

™ HOME

CONNECT TO MOBILE {APP)

Conectar a mavil
Conectar ao telemdvel
Connect to mobile
Connect to mobile

@ fug Q) EUS @ OK)»

Druk op de aanraaktoets 0K* om met het kop-
pelproces aan te vangen. Als het proces een-
maal begonnen is en het koppelen wordt uit-
gevoerd, wordt het volgende scherm op de
oven weergegeven:

i

® #8 © % &

Volg hierna de instructies in de app. Deze zullen
u stap voor stap door het proces leiden.

Als het proces wordt voltooid, wordt er een dub-
bele bevestiging weergegeven. Zowel de app
als de oven laten het volgende scherm zien:

0Ky

® @ © % @

OK»

Druk in dit scherm op de aanraaktoets OK» of
wacht een paar seconden om automatisch ter-
ug te gaan naar het hoofdscherm van de oven.
Als de oven is verbonden met het geselect-
eerde draadloze netwerk, wordt het wifisymbool
weergegeven, wat aangeeft dat de verbinding
actief is:
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FOUT BIJ HET KOPPELEN VAN DE OVEN
EN DE APP

Tijdens het koppelingsproces met de oven en
de app kan er zich een fout voordoen die de
voltooiing van het koppelen verhindert. Om te
helpen het probleem te vinden is in het systeem
een eenvoudig foutmeldingssysteem ingebou-
wd. Dit helpt u de fout te identificeren en te ver-
helpen.

Als er zich tijdens het koppelingsproces een
probleem voordoet, wordt dit aangegeven op
het scherm met een foutcode (Ex) voor de fout
die de storing veroorzaakt:

® @ © % @

OK»

De volledige lijst van foutmeldingen wordt ge-
geven in de tabel op de volgende pagina om u
te helpen het probleem te identificeren.

Druk op de aanraaktoets OK» om het scherm te
verlaten en terug te gaan naar het hoofdmenu
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Van nu af aan is de oven klaar om vanuit de app
bereidingsprocessen te starten.

@El INFORMATIE

Het verbindingsproces kan vanaf de aan-
vang van het proces maximaal 60 seconden
in beslag nemen. Als het om welke reden
dan ook niet kan worden voltooid, wordt er
een bericht weergegeven op zowel het sch-
erm van de oven als de app.

van de oven.

VERBINDINGSFOUTEN NADAT DE KOP-
PELING TOT STAND WERD GEBRACHT

Het is mogelijk dat nadat de oven correct is
gekoppeld met de app de verbinding met het
geconfigureerde wifinetwerk wordt verbroken.
In dit geval wordt het wifisymbool niet meer op
het scherm weergegeven.

A LET OP

Als de verbinding met het geconfigureerde
wifinetwerk wordt verbroken, zal de oven au-
tomatisch proberen nogmaals een verbind-
ing te maken met hetzelfde netwerk als dit
weer beschikbaar wordt.

Als het systeem niet kan worden hersteld,
probeer dan handmatig opnieuw te verbin-
den met gebruik van het Teka Home-menu.

Ga om de verbinding handmatig te herstellen
vanuit het hoofdmenu naar Teka Home. Als
volgens deze omstandigheden toegang wordt
gekregen, wordt het volgende scherm weerge-
geven:



™= HOME

ReCONNECTING @

SYSTEM STATUS

PLEASE WAIT (APROX. 1 MINUTE)

Por favor, espere (aprox. 1 minuto)
Por favor aguarde (cerca de 1 minuto)
Veuillez patienter (environ 1 minute)
Bitte warten Sie (etwa 1 Minute)

@ fur Q) ) 0 OK»

De oven zal automatisch proberen opnieuw te
verbinden met het eerder geconfigureerde wifi-
netwerk. Als het proces met succes is voltooid,
wordt een bericht weergegeven dat de verbind-
ing is gemaakt.

Op de volgende pagina wordt een tabel weerge-
geven met een volledige lijst van mogelijke fout-
meldingen en bijpassende oplossingen.

Als de oven niet automatisch opnieuw kan
verbinden, wordt het probleem dat de foutmeld-
ing veroorzaakt weergegeven.

In dit geval zijn de volgende opties beschikbaar:

e Druk op de aanraaktoets OKr om de
bestaande wifi-instellingen te verwijderen
en om een nieuw netwerk te configureren.

Om de oven terug te zetten naar de fabrieksin-
stelingen en gebruikersinstellingen te verwij-
deren, zet u het ‘RESET’-symbool op de schake-
laar van het hoofdmenu in het midden en gaat u
verder met gebruik van de aanraaktoets OK» .

® 8 © % @

OK»

SYSTEM STATUS

PRESS 0K T0 RECONFIGURE

Presionar OK para reconfigurar
Pressione OK para reconfigurar

Appuyez sur OK pour reconfigurer

Driicken Sie zur Neukonfiguration auf 0K

® ¥ O % @

OK»

;l INFORMATIE

Gebruik deze optie als er een parameter van
het huidige wifinetwerk is gewijzigd (bijv. een
nieuw wachtwoord of SSID) of te wijzigen
naar een nieuw wifinetwerk.

e Druk aanraaktoets 0K» aan om het Teka
Home-menu met de bestaande instellingen
te verlaten. De bestaande instellingen
worden bewaard en het systeem zal prob-
eren opnieuw te verbinden met het wifi-
netwerk dat in het systeem is opgeslagen.

en

Druk in dit menu op de aanraaktoets OK» om alle
gegevens te verwijderen en om de oven terug te
zetten naar de fabrieksinstellingen.

RESTORE FACTORY SETTINGS

PRESS OK TO DELETE ALL USER DATA

Presionar OK para borrar todos los datos de usuario
Pressione OK para eliminar todos os dados do utilizador
Appuyez sur OK pour supprimer toutes les données
Driicken Sie OK, um alle Benutzerdaten zu loschen

RESET

®

@ fuf @ 8 @ OK»

Als het proces voltooid is, wordt het tijdinstel-
lingenscherm weergegeven.
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Volledige liist met foutmeldi lie i band st  Teka H

FOUTMELDING |FOUTTYPE MOGELIJKE OPLOSSING
Probeer het over een paar minuten nog-
’ Fout in het communicatieman- | maals. Herstel als het probleem aanhoudt
agementsysteem de fabrieksinstellingen en herhaal het con-
figuratieproces.
5 Onjuist  wifiwachtwoord  in-|Herstart het configuratieproces voor een
gevoerd nieuwe oven in de Teka Home-app.
Verbreek de verbinding met een aantal van
. de apparaten die met uw wifinetwerk zijn
Er zijn te veel apparaten met
3 e verbonden. Herstart uw router als het prob-
uw wifinetwerk verbonden
leem aanhoudt. Neem contact op met uw
internetprovider als het probleem aanhoudt.
Controleer of de oven zich binnen het bereik
. van uw router bevindt. Probeer uw mobiele
Er wordt geen wifinetwerk . .
4 telefoon te gebruiken vanaf de locatie van
waargenomen ! )
de oven om te bevestigen dat het signaal
van het wifinetwerk de oven bereikt.
56 7 Fout in het configuratieproces | Herstart het configuratieproces voor een
T van uw oven nieuwe oven in de Teka Home-app.
8 Wifi-instellingen niet in de oven | Gebruik de Teka Home-app om uw oven te
aangetroffen configureren.
Fout bij het registreren van het Probeer het nogmaals over 30 mmgten.
9 apparaat Neem contact op met de technische dienst
PP als het probleem aanhoudt.
. . Probeer het nogmaals over 30 minuten.
Fout in hardwarecommunica- . .
B ' Neem contact op met de technische dienst
ties
als het probleem aanhoudt.
Controleer of andere apparaten die zijn ver-
bonden met het wifinetwerk internet heb-
ben. Herhaal de handeling als de andere
apparaten correct werken. Herstel als het
A C Communicatiefout probleem aanhoudt de standaard instel-
lingen en herhaal het configuratieproces.
Herstart uw router of neem contact op met
uw internetprovider als de andere apparaten
niet correct werken.
Plotselinge verbroken verbind- | Herstart de router. Neem contact op met uw
D . o . .
ing met uw wifinetwerk internetprovider als het probleem aanhoudt.
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To véo olotnua Teka Home oag emrpemnel va
ouvOeeTE OIAGOPEG OUUPATEG OWKIAKEG OUOCKEUEG
péow TG edappoyng Teka Home (6aBeowun yia
iOS kat Android). Me 1o véo olotnua, Ba umopeite
va Eekwroete TO payeipepa €€ amooTAcews N
va BAEMETE O TPAYMATIKO XPOVO TNV KATAOTAGN
Aetroupyiac Tou povpvou oac.

Me pia amin diadikaoia o meplypadeTal TAPAKATW
UTOpElTE va mpayuatonoioeTe TN oLCELEN TOL
HOLPVOL KAl TNC EHAPHOYNG YA VA EKTEAECETE TIC
EVEPYEIEC TTOL TIEPLYPADOVTAL TTAPATTAVW.
KateBhote v edappoyn  Teka
XPNOOTTOIWVTAC TOUG €€1G Kwokous QR:

Home®

can>X0ID

A MPOEIAOMNOIHZH

av &ev umopeite va Slafdoete TOoug KwdIKOLG
QR, petaBeite oe pa amd TG TAPOKATW
dleuBuvoelc URL amoé to mpdypapua mepiynong
TNG CUOKEUNG YIa va KATERATCETE TNV EPAPUOYN:
Android: android.teka.com

Apple: ios.teka.com

A MPOEIAOMNOIHZH

H edappoyn Teka Home® eival ocupBatr) pévo
e Ta e€C AEITOLPYIKA CLOTHATA:

e Android 8, 9, 10, 11 kal yeTayeveoTepO
¢ |OS 13, 14 ka1 yeTayeveaTepo

Ta mpoidvta mou ouvdeovtal oto Teka Home
Aettoupyolv otn Cwvn ouxvotntwv Wi-FI 2,4
GHz oluowva pe 1o mpotuno 802.11 b/g/n.
BeBawBeite 61t aut n Cwvn ouxvoTrTwy elvat
evepyn otov SpopoAoynTh oag.

2TIC evoTnTeG TIOL akoAouBolv Ba Ppeite
odnyiec ya va dlapopdwaoete Tov GoVPVO 0aC
Kal va amoAadoeTe OAeC TIC SuvVATOTNTEG TTOL
TIPOCPEPEL TO VEO 0LOTNUA.

Xpnon rouv TekaHome

AEITOYPFIEZ TOY ®OYPNOY

EmmAéov  Twv  TOPASOCIOKWY  AEITOLPYIWV
HAYEIPEUATOC KAl TWV QUTOHATWY TPOYPAUUATWY
(mou efnyolvtal Oe  TPONYOULEVEG  €VOTNTEC),
UTTOPELTE va XPNOWOmoIElTE TNV epapuoyn yia va
nipoypapatiCete Tov Golpvo oag va apxiel To
payelpepa €€ amootdoew Kal va QmokTate oe
TIPAYHATIKO XPOVO I KOV TNG  AEITOUPYIKNG
KatdoTaong Tou GodPVOL OaG.

AuToC 0 0dnydC oac efnyel Kal oac TPOOGEPEL
xpnoweg umodelEelq yia tn owotn dlapdpdwon Tou
doLPVOL 0ag Kat TN oLCELEN TOL PE TNV EGAPHOYN.
Eniong oag &eixvel nwe va apxiCete to payeipepa €€
QnooTACEWG.

2YZEY=H ME THN E®APMOIH ®OYPNOY
KAI MPOZBAZH ZE AYTH

Evepyormoriote Tov GoUpvo TATWVTAG TO KOUWTT

ON/OFF. MepoTtpéPte TO APIOTERS XEIPIOTHPIO EWC
OTOL eudaVIOTEL N AetToupyia () OTO KEVTPO TOU
TIEPIOTPOPIKOV ETMAOYEQ OTNV 0BOVN:

® ¥ O % @

OK»

EmBeBawote Ty emioyr natwvtag OK. EupaviCetal
n 086vn KaAwoopiopaTtog otn Aetroupyia.
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® @ O % @

Metd tnv 086vn KOAWoOPICHATOG, XENOIUOTION|0TE
T TARKTEA adie (@ Kkat OK» yia va monynbeite
oTo pevol. H 086vn epdaviCel Ta BEAn Miow © yia
€€000 amd 1o pevoL Teka Home kau emoTtpodr) oTo
KUPIO PEVOU TOU GOUPVOL Kat Ta BEAN Epmpdg
Yla va ouvexioete otnv 08Gvn oL Cag ETITPENEL TN
oLCeven Pe TNV edapuoyn.

@ OK»

2YZEY=H ®OYPNOY KAl EPAPMOIHZ
MeTa TV 086vn KaAwoopiopaTog, n enodpevn 08ovN
mou epdaviCetal elval autry oty omola pmopelte
va Eekvnoete TN oLCELEN TOL GOLPVOL Kal TNG
edappoync:

OK»

™ HOME

CONNECT TO MOBILE {APP)

Conectar a mavil
Conectar ao telemdvel
Connect to mobile
Connect to mobile

@ fug Q) EUS @ OK)»

Matrote 10 MAAKTPO adng OK» yia va EekivAoel n
dladikaoia o0Cevéne. Adou Eekivioel n Sladikaoia kal
AapBavet xwpa n ouCeuén, otov Golpvo epdaviCeTal
n 0Bévn oL AKOAOUBEL:

34 Odnyieg Xpnong

i

® #8 © % &

Katomy, akohouBraote TiG odnyieq otnv epappoyn.
AuTég Ba oag kaBodnynoouv otn dladikaoia, BrAua
TIPOG Brjua.

Otav oAokAnpwBel n dadikaoia, epdaviCetal pa
A\ emBeBaiwon. Téoo n epapuoyn 6co kal o
dovpvog epdaviCouy Tnv &g 0BévN:

0Ky

® @ © % &

OK»

And aquth) TV 0B6vn, TaTHoTe TO TAAKTPO adNG
OK»r 1 mepévete Aiya SeuTEPOAETTA YA QUTOPATN
enavodo oTnv Kupla 086vn ToL GOLPVOUL.

Adol 0 dolpvog €xel ouvdeBel OTO EMAEYUEVO
aclppato 6iktuo, eudaviCetal 1o cvuBoro Wi-Fi,
mou LModelkVUEL OTL N CUVOEDN Elval evepyn:



® @ O % @

And TN oTyury auty Kal petd, o GolPVoC elvat
ETOOG va apyioel TN dladikacia payepéuaTog mou
Eexivnoe amod tnv epappoyr).

gl MAHPO®OPIEZ

H 6wdkaoia olvéeong pmopel va Olapkeoel
€we Kal 60 deutepoAenTa amd TNV ApPXn TNC
dladkaoiac. Av yia omolovérmote Aoyo Oev
ohokAnpwBel, epdavifeTal éva prvupa Kat oTov
HoLPVO Kat aTnNV 086vVN TNG EGAPHOYNG.

n Bll ’5 5 4 II!

ZOAAMA ZYZEY=HZ ®OYPNOY KAI
E®APMOIHz

Katd 1 O6wdkacia oulevéng ¢dovpvou-
edappoyng, umopel va  TPEOKLPEL  KATTOLO
odpGApa mou epmodiCel TNV OAOKApwOoN NG
oLCevéng. Ma SlevkdALVoN TNG eVPECNC TOU
TPOBANUATOC, €Xel evowpuatwOel oTo cuoTnuA
€va arm\6é cLOTNUA eIOOTTOINCEWV YIa HAALATA.
AuTo Ba oag BonBroet va mPocdlopIcETE Kal va
eMOIOPBWOETE TO OGAAUQ.

Av  TIpoKOpEL KATolo  TIPORANUA Katd TN
Sladikacia o0CevENG, auTd LTMTOOEIKVUETAL OTNV
0Bovn pe évav Kwoko oddiuatog (Ex) yia 1o
odAAPa oL TTPOKAAETE TO TIPORANUA:

® 8 © % 8

OK»

Ma BonBela otnv TAUTOMOINGN TOL TIPORAAUATOC,
umopeite va Bpeite v mAREN Nota ohaALATWY
oTov Tivaka oTnv emépevn oeAida.

Ma €€odo amd Tnv 0B6vn, TATACTE TO TANKTOEO

adnc OKr yia va emoTtpédete OTO KUPIO VoD TOU
doLpVou.

ZOAAMATA ZYNAEZHZ META THN
OAOKAHPQZzH THZ ZYZEY=HZ

Yndpxel n mBavotnta, adpod 0 GovPVOC EXEL
ouCeuxBel owaoTd pe TNV edpappoyr, va xabei n
obvdeon mpog To dlapopdwpevo diktuo Wi-Fi.
2e autn TV mepimtwon, dev epdavieTal TAEoV
TO oUPBoAO Wi-Fi atnv 086vn.

A MPOEIAOMOIHZH

Av xaBel n olvéeon mpo¢ TO SlAPOPPWHEVO
oiktvo Wi-Fi, o ¢olpvoc 6a mpoomabhoel
autopara va emnavacuvdebel oto dlo Siktuo
OTavV QUTO Yivel TTaAL SIABETIUO.

Av &ev eival epIKTr| N avakapdn ToL CUCTAPATOC,
OOKIUAOTE TN XEWPOKivNTn emavaclvdeon pe
Xpnon Tou pevol Teka Home.

fla TN XeWOKivNTn armokaTaoTacn g ouveeong,
uetaBeite oto pevol Teka Home amd 1o KOpIO
pevol. Katd tnv mpoéoBacn oto SiKTuo umd auTég
TIG OLVONKEG, epdaviCeTal N MaPAKATW 0BdvN:
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™= HOME

RECONNECTING @

SYSTEM STATUS

PLEASE WAIT (APROX. 1 MINUTE)

Por favor, espere (aprox. 1 minuto)
Por favor aguarde (cerca de 1 minuto)
Veuillez patienter (environ 1 minute)
Bitte warten Sie (etwa 1 Minute)

@ fur Q) & @  OK»
O dovpvog Ba mpoomabnoel  autopata  va
enavacuvoebel  oto  Oiktuo  Wi-Fi  mou  eixe

Slapopdwbel  mponyoupévwe. Av n - dladkacia

ohokAnpw6el pe emruxia, epdaviCeTal €va pivuua

emdIOEBWONG TG CLVOEDNG.

2TnV emopevn oehida mMapoucIaleTal Evag TVaKag

ge TNV TARen Aiota mbaviwy oGOAUIATWY Kal PE TN

Ao Toug.

Av Ogv eival EQIKTA N QUTOUATN EMAVACLVOETN TOU

dovpVoL, TOTE eUGAVICETAL TO OOAALQA TTOL TTPOKCAE!

TO TIPORANUA.

2€ QUTEC TIG CLVONKEC UTTAPXOLV Ol EENC ETTAOYEC

e [llamote 10 TAAKTPO adng OKr yia va
SlaypapeTe TIG LITAPXOLOEG PLBuioelg Wi-
Fi kat va dlapopdwoete €va veo SIKTLO.

™ HOME
SYSTEM STATUS

PRESS 0K TO RECONFIGURE

Presionar OK para reconfigurar
Pressione OK para reconfigurar

Appuyez sur OK pour reconfigurer
Driicken Sie zur Neukonfiguration auf 0K

® ¥ O % @

OK»

gl NAHPO®OPIEZ

XpNOoWOmooTe QUT) TNV EMAOYT Qv OTTOLAONTIOTE
TOPAPETPOG TOL TPExovTog Siktwou Wi-Fi exel
aMGEel (m.x. VEog KwdKOS mpdoBaong 1 SSID)
A yla va dlapopduoeTe eva GANo bikTuo Wi-Fi.

e [lathote TO TAAKTPO adnc OKr  yia
€€odo amd 1o pevoL Teka Home pe TIg
undpxovoec pubuioelc. OL LTTAPXOLOEG
pLBuioelc Ba amoBnKeLTOLV KA TO CLOTNUA
Ba mpoomnabnoel va emavacuvoebel oTO
SikTuo Wi-Fi ou eival amobnkeuvpévo oto
olLoTNUA.

E I V4 4 a 14

Ma v emavapopd Twv ePYOCTACIAKWY PUBHICEWVY,
kar Saypadry TuxOv pubuicewv TOL  XPAOTN,
TomoBetnote 1O oluBoro «RESET» (Emavadopd)
0TO KUPIO PEVOL OTO KEVTPO, Kal emBefaiwote
TIATWVTAG TO TIANKTPO adrG OK».

OK»
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2T0 pevoL autod, MATHOTE TO TMANKTPO adng OK» yia
va dlaypapeTe dAa Ta Sedouéva Kalva emavadepeTe
otov GoLPVOG TIC EPYOCTACIAKEG PUOUICEL:

RESTORE FACTORY SETTINGS

PRESS OK TQ DELETE ALL USER DATA

Presionar OK para borrar todos los datos de usuario
Pressione OK para eliminar todos os dados do utilizador
Appuyez sur OK pour supprimer toutes les données
Driicken Sie OK, um alle Benutzerdaten zu loschen

RESET

®

@ fuf @ 8 I@I OK»

Metd v ohokAnpwon g dladikaoiag, eudaviCetal
n 086vn pubpicewv wpag.




MAnpng Aiota opaApdartwv mou cuvdsovTtal Je To Teka

Home
ZOAAMA | TYNOZ ZOAAMATOZ MIOANH AYZH
Aokipdote TAAL oe Alya Aemtd. Av To TipORAnua
1 2OA\ua  oto  oloTnua  Olaxelplong | emuével,  TPAypaTomoroTe  emavadopd  TWV
ETKOWVWVIWV €PYOOTACIOKWY puBpicewv Kal emavaldBete TN
dladikaoia dlapopdwong.
5 Exel ewoaxBel AavBaopévog kwdikog | Emavekkiviote tn Sladikacia dlapdpdwong yia éva
nipoopaong Wi-Fi vED poupvo otnv epapuoyr Teka Home
ATTOOLVOEDTE KAMOIEC aMO TIC OUOKEVLEC TTOU elval
oA TOMEC OUOKELES CUVBESELEVES ouv§868uévsc oTo ’6iKTUO Wi-Fi. Av 1o ZTDOBMUG
3 ] - EMPEVEL, EMAVEKKIVAOTE TOV SPOUOAOYNTH) 0aG. Av
oto oiktuo Wi-Fi . . . o
TO TPOPBANKA ETIHEVEL, ETIKOWVWVAOTE PE TOV TTAPOXO
00G UMNPEOIWV VTEPVET.
EAéyEte OTL 0 dolpvog eival evtdg Tng euBerelag
Tou  Spoporoynt) oag.  [Mpoomabrote  va
4 Aev aviyvevetal Siktuo Wi-Fi XONOIOTIOOETE TO KIVNTO 0aG TNAEGWVO amd T
B¢on Tou dovpvou, yia va emBeaoeTe OTL TO Orjua
OkTOoL Wi-Fi dBavet atov Govpvo.
567 2ddhua otn dladikacia Sapopdwong | Emavekkivriote tn dladikaoia dlapdpdwong yia éva
T TOU GoLPVOU 0ag VEO GOLPVO oTnV epappoyn Teka Home
8 O1 puBpicelg Wi-Fi 6ev Bpebnkav atov | Xpnowomoote v edappoyn Teka Home yia va
dovpvo dlapopdwaoeTe Tov GoUPVO 0agG.
9 SOahya  kat@ TV eyypadr g | Aokidote maA et and 30 Aemtd. Av To mpdBAnua
OUCKEUNC 0ag EMPEVEL, ETIKOWWVNOTE PE TNV TEXVIKNA UTNPECIa
B 2OANUa OTIC EMKONVWVIEG CUOKELWY | AoKiuaoTe TAAL PeTa amd 30 Aemtd. Av To pdBAnua
UNIGUIKOD ETPEVEL, ETTIKOWVWVINOTE PE TNV TEXVIKN LTNpEoia
«ENéyETE 6Tl GMec  ouokevéc  Tou  elval
ouvdedepéveg pe To Siktuo Wi-Fi cuvdeovtal kal
ot1o IvtepveT. Av Ol GAAEG OUOKEVEC AETOUPYOLV
owoTa, enavaraBete tn dladikacia. Av To mpdRANua
AC S H6AIA ETKOVIVIC EMPEVEL 'T[pGVUGTOT['Olr']OTS emvaqnopd Twv
TIPOEMAEYHEVWY  puBpicewy Kal emavardBete TN
dladkaoia dlapdpdwong.
Av ol GAEC OUOKELEG Oev AsIToupyolV OwoTd,
EMAVEKKIVAOTE TOV SPOUOAOYNTI OOG A ETTKOWWVIOTE
€ TOV TTAPOXO 0aG UTNPECIWY IVTEPVET. »
D =—agvikr amoovvdean amd 1o diktuo Wi- EHQYSKKWOTS ov §pouo%oymr’1. AV © npc?B)\r]po
EMPEVEL, EMKOVWVACTE pe  TOV TIAPOXO 00G

Fi oag

UTTNPEOIWV IVTEPVET.
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* umkbA - cyclus - portion - zyklus - mpoypappa - ciclo - tsiikkel - ohjelma - ciklus®

ciklas - cikls - ¢iklu - cyclus - cykl - ciclu - program - cykel
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* 3aTB.0TAEN. - OvNrum - BaAdpou - prostor za pecenje - kavita - ovenruimte
- incinta - prostor za peko - kavitet
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